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We zijn allemaal mensen, maar er zijn veel verschillende manieren hoe 
we kunnen leven. De kinderen in dit boek laten je een paar manieren zien. 

Hoe we leven, hangt vaak af van waar we wonen. Misschien wonen we in een hoog 
f latgebouw in een grote stad en nemen we de bus naar school. Misschien wonen 
we in een dorp tussen mangrovebossen en varen we naar school met een boot. 
Of misschien wonen we zelfs wel in de bergen en zoeven we met een kabelbaan 

over een vallei om naar school te gaan! 

De meeste mensen op de wereld wonen in steden, net als drie van de kinderen 
in dit boek, maar velen wonen op het platteland. Sommige mensen trekken rond 

met hun dieren, zoals hun voorouders eeuwenlang deden. Het leven van de 
meeste mensen is veranderd, of verandert nog steeds, om het moderne leven bij 

te benen. Bijvoorbeeld de Mongoolse arendsjagers op pagina 34, of de nomadische 
mensen in de Sahara op pagina 26. En klimaatverandering heeft ook invloed op 
ons allemaal, vooral als we wonen op laaggelegen plekken dicht bij de zee, of 

nabij het opwarmende Noordpoolgebied. Sommige plaatsen en levensstijlen zijn 
kwetsbaarder dan andere. 

Waar en hoe we ook leven, we hebben veel meer dingen met elkaar gemeen 
dan dat we van elkaar verschillen.

Voorwoord
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Ik woon met mijn familie en onze geiten, 
schapen en kamelen. We wonen in 
joerts, een soort tenthuizen die we 
kunnen verplaatsen wanneer we reizen. 
In de lente brengen we onze dieren naar 
nieuwe weiden 100 kilometer verderop.

Ik ben Akbota en ik woon in Mongolië, 
aan de voet van het Altajgebergte. Het is hier koud 
en winderig en er groeit niet veel, dus de meeste 

mensen zijn herders en jagers. 

Ik ga naar school en zou graag ooit leraar 
willen worden. Maar mijn vader is een 
adelaarsjager, een van de weinige mensen 
die nog jaagt met steenarenden, en hij 
gaat me leren jagen met deze prachtige 
vogels. De traditie is dat alleen jongens 

adelaarsjagers kunnen worden, maar er is 
een beroemde vrouw die adelaarsjager is, 
Aisholpan, en ik wil net als haar worden. 
Je moet een uitstekende ruiter zijn en 
heel sterk, want adelaars en arenden zijn 
krachtig genoeg om een vos te vangen. 

Adelaarsjagers halen een adelaar of arend 
uit het nest wanneer het nog heel jong is. 

Ze gebruiken alleen vrouwtjes, want die zijn 
groter en sterker dan mannetjes. We zorgen 
voor de vogels en trainen ze om met ons te 

kunnen jagen. De vogels blijven een paar jaar 
bij ons, daarna laten we ze vrij zodat ze van 
hun vrijheid kunnen genieten en ze kuikens 

kunnen krijgen. Het is verdrietig om afscheid te 
nemen, maar het is het juiste om te doen. 

Veel mensen, zoals mijn drie oudere broers, 
verhuizen naar de stad om er te studeren 

of te werken. Maar ik hoop dat ik later hier 
kan blijven en met de arenden kan jagen 

naast mijn baan. 

AANTAL INWONERSvan MONGOLIË: 3 miljoen
AANTAL ADELAARS-JAGERSFAMILIES: 200
TALEN: Mongools, Oirat, Boerjatisch

West-
Mongolië

Lynx

steenarend

steen
bok

steppevos
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Ik ben Nyadma en ik woon in het verre 
noorden van Rusland op het schiereiland Jamal, 
wat in mijn taal ‘einde van de wereld’ betekent. Ik 
hoor bij de Nenetsen. Met onze kuddes rendieren 
trekken we over de toendra en door het bos.

Rendieren zijn heel belangrijk voor ons. Ze zijn ons 
vervoer, voedsel, onderdak en kleding. We eten hun 
vlees en we maken kleren en tenten van hun huid, 
draad van hun pezen en onderdelen voor sleeën  
van hun botten. Kleren gemaakt van rendierhuid  
geven ons speciale bescherming.

Ons huis heet een mya: een  
tent gemaakt van rendierhuid (en soms 
andere materialen) bevestigd aan lange 

houten palen. Het is makkelijk in te 
pakken en mee te nemen wanneer we 

verder trekken met de kudde. 

Het land verandert. IJs smelt eerder dan voorheen 
en vriest later, en het permanente ijs begint ook te 
smelten. Er zit olie en gas onder ons bevroren land 

en bedrijven boren de weilanden af. Ontploff ingen en 
lekken hebben het land verwoest. We bidden dat  

we onze traditionele manier van leven  
kunnen voortzetten. 

In de winter blijven de kinderen niet bij de rest van de groep. Van de herfst tot de 
lente verblijven we op een kostschool in de stad Vorkuta, waar we hetzelfde leren als 
andere Russische kinderen. De temperatuur kan dalen tot -50 oC en de volwassen 
Nenetsen gaan naar de bossen in het zuiden, waar de rendieren grazen op mos 
en korstmos. In de zomer gaan we terug naar onze families en reizen we naar het 
noorden, waar dan op de toendra voedsel voor de rendieren is. We missen onze 
families wanneer we op school zijn. 

BEVOLKING NENETSEN:  

45.000

GEBIED van JAMAL-

SCHIEREILAND:  

122.000 km2

TALEN: Nenets  

(twee dialecten, Bos en 

Toendra) en Russisch 

Jamal-
schiereiland

Witte
wolven

Kuifeend

Poolvos

sneeuwgors

Muskusos

Rendieren

Bontbek- plevier


